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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon CIN'DE URETILMISTIR / MADE IN CHINA / COENAHO B KUTAE / gie

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON sl 4 | KBITAVIA XKACATIFAH / FABRICAT IN CHINA / MpovsseaeHo
Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY 8 Kurait / IN CHINA HERGESTELLT / FATTO IN CINA / 3POBJIEHO B
LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- KWTAI/ HECHO EN CHINA / BUATAN CHINA / XITOYDA ISHLAB
Defacto Retail ; 2 sl 58 Jae 5 )25 ; BHOCUTEN IEGAKTO HA CHIQARILGAN / PROIZVODENO U KINI / TPOVU3BELEHO Y KUHY /
[IPEBHO ; wMnoprep Aecbakto Petaiis MPOU3BE/IEHO BO KUHA / PRODHUAR NE KINE

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl
Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO
Moroceo IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

Defacto

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE @A E a ® EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HaTenbHast TkaHb / il s (2 / luuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
oBornokw 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina Skoljke 1/ Cxenn datpuu 1/ Tkaewunat / Pélhuré 1/ %74 Viskoz / %26 Keten / 74% Viscose / 26%
Linen / 74% Buckosa | 26% Téw | T4% 74 | S5 %26 | 5 sS-si% Bucko3a (xacaHasl xi6ex) / 26% 3vireip | 74% Vascoza | 26% In / 74% Buckosa / 26%
TNeH | 74% Viskose / 26% Leinen / 74% Viscosa / 26% Lino / 74% sicko3a / 26% Binuawa | 74% Viscosa / 26% Lino / 74% Viscose / 26% Linen / 74%
Viskoza / 26% Zigirpoya tolasi / 74% Viskoza / 26% Posteljina / 74% Viskoza / 26% Platnollan / 74% Buckosa / 26% few / 74% Viskozé / 26% Lir /-
Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTUpaT C U3fenMAMI aHANIOTUHHOTO UBeTa / At ol 41 ax Jukd / ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy
¥epek / Se spala cu culori asemanatoare / VawmiiTe ¢ nonoGku ugeTose / Mit dhnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simili. / Mpatn
aanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
sliénim bojama. / Onepute crkm Gojawa. / amuire co crnnu Bou. / Lani me ngjyra t& ngjashme. / - Uriini ters evirerek yikayiniz. /Wash product
inside out. / CTUPaTL U3AETME B BLIBEPHYTOM HAVUIHAHKY BUAE. / 1l 4n sl o sl ziidl Lokl OHIMA iLL KaFbIH CHIPTBIHA WBIFAPLIN XYY K

Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / Bumwiire supi6 Hassopir. / Lavar el produclo al revés.

Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznulra. / OnepuTe npovasop usHyTpa. / VsMijte ro npou3soaot
BHaTpe koK Haasop. / Lani produktin nga brenda drejt anés sé jashtme. / - Renkli driinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended
detergent for colours / VICONE308aTS LUAAALME NOPOLIKM ANA LBETHBIX M3AENMI, | 45kl Clakil 5 Y1 e Biall § e asil, / TyCTi KMIMBEPTE APHANFAH
JAUMGRK Kip XYL YT KonAaHY Keper. / Utilizali detergent sigur pentru haine colorate. / Vanonssaiire Penop 450 npenapar 3a et !

iir Farben. / Utilizzare il detersivo per i colori. / Muioui 3aCoBM Anst
Konbopie. / Umnce el detergente “ecomendado para los colores. / Gunakan pencuci yang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun tavsiya etilgan yuvish
vositasidan foydalaning. / Za boje koristite BeTeprenT 3a
Gou. / Pérdomi detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Uriini Tersten Ulcleyini. / Iron nside out./ rasre s EhlEepNyTOM HanaHarky ane. / 5 )

& fie 5 dalell, | OHIMAI il XaFbIH CoIpTbIHE WibiFapsin yTikTey kepek. / Calcati pe dos. / Auf links biigeln. / Stirare al rovescio. / MpacyiTe HaBusopir. /
Planchar delreves. / Besi di dala ke luar. / Tashqaridan temir. / Peglate znua prem van. / [soxhe wakyTpa. /I'IernaJTe op BHaTpewwHa cTpana. /
Hekurosni nga brenda. / - Kuru temizieme yapilabilir. / Dry cleanable / MoHO nofsepraTh xaMucTKe. / —its) ikl ey

Xumusneik Tasanay konaanyra Gonaasl. / Poate fi curatat chimic. / Cyx 3a nouncraare / Chemisch reinigbar / Lavabile a secco / Ximuucrka / Lavable en
seco / Kering dibersinkan / Qurug tozalash / Hemijsko cis¢enje / Xemuicko unihetse / Cyeo uncterse. / Pastrim i thaté. / - Yikandikga ve kullandikga renkte
agilma olabilir. / Colour could be gradually exposed overtime through washing and usage. / LIBeT uaqenvs MOXeT noGekHyTs B peaynbTaTe CTOK 1
V3HALIMBAHUS. | 5 S &5l e Juidl 15 315, / OHiM TYCI XYy XaHe Teay ceBebite eHbin keTyi MymKi. / Culoarea se poate estompa la spalare si purtare. / Die
Farbe kénnte im Laufe der Zeit durch Waschen und Gebrauch allméhlich freigelegt werden. / Ii colore potrebbe essere gradualmente esposto nel tempo

attraverso il lavaggio e 'uso. / Konip Moxa epes nparks Ta 1 El color podria exponerse gradualmente

con el tiempo mediante el lavado y el uso. / Warna dapat secara bertahap terkena lembur melalui pencucian dan penggunaan. / Rangni yuvish va ishlatish
orqali asta -sekin oshib ketishi mumkin. / Boja se moze izlagati pranjem i / Boja b1 ce Morna nocTeneHo uanarati

pany npatsem u . / BojaTta MOXe NOCTENeHO A Ce MaNoXyBa Ha NpoMeHit CO NPeKYBPEMEHo nepetse 1 ynotpeta. / Me larjen dhe

pérdorimin e tepért ngjyra mund t& ndryshojé. / - Alkol igeren temizleyiciler ile temizlemeyiniz / Do not clean with cleaners which contain alcohol / He uncruts
C NOMOLLIBHO YMCTSLLMX PACTBOPOB C COAEPKAHMEM AMKOTONS, / ¥ 4k Jillass diliis (5 sind e Jsasll,

Kypambinaa ankorons 6ap Tasanarbilu 3aTrapmeH Tasanayra Gonmaiiasl. / A nu se curata cu solutii de curétare pe baza de alcool. / Nicht mit
alkoholhaltigen Reinigungsmitteln reinigen. / Non pulire con detergenti che contengono alcol. / He uncrite Muiounmm 3acoGamu, siki mictss crupr. / No
limpie con limpiadores que contengan alcohol. / Jangan bersihkan dengan pembersih yang mengandungi alkohol. / Spirtli ichimliklarni o'z ichiga olgan
tozalagichlar bilan yuvmang. / Ne Gistite sredstvima za Giscenje koja sadrze alkohol. / He umicTvTe cpenctauma 3a umwhetse koja canpxe ankoxon. / He
JMCTeTe CO CpeACTBa 3a YNCTeHse KoM COApXaT ankoxon. / Mos pastroni me detergjente qé pérmbajné alkool. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from
fire. / Bepeub OT orHst / ) e 1uxs Lsia: / OTTaH aynak ycTaHsia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaiite nonani i sorkio. / Las
caracteristicas naturales de las telas de mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan

saglaning. / Drzati dalje od vatre. / [ipwatu aaree oA satpe. / Uysajte noganeky oA oraH. / Mbani larg zjarrit. / - Denim kumaslarinin dogal 6zelligi geregi
yikandikga ve kullanildikga renkte agilma yapabilir, kullanim esnasinda sirtinmeye maruz kalan drinlere (6rmegin ic gamagirlara) ve birlikte yikanan
agik renkli diger iiriinlere boya verebilir. / 13-3a €CTECTBEHHbIX CBOICTB /DKMHCOBBIX TKAHEI! VX LBET MOXET CBETNETb NP CTUPKE 1 MGMIONb30BaHMM, a
TakKe MOXET NpuaaBaTh OKPacKy U3AENNSM, NOABEPTaloLLMMCS TDEHWMIO BO BPEMS UCMOMNb30BaHUsS (HANpUMep, HUKHeMy 6efbio), U ApYrM U3aenusm
CBETNbIX TOHOB, CTVPAEMbIM BMECTe.

Din cauza caracterului natural al yikandik denim si utilizati pot fi deschise la culoare, produsul este expus Ia frecare in timpul utilizarii (de exemplu,
lenjerie de corp) i ar putea picta cu lumina de culoare s-a spélat cu alte produse. / Denim-Stoffe kinnen beim Waschen und Gebrauch farbig gedffnet
werden, wie es die natiirlichen Eigenschaften erfordern, und kénnen mit anderen zu erklrenden Produkten sowie Produkten, die wéhrend des
Gebrauchs Abrieb ausgesetzt sind, bemalt werden. / | tessuti denim possono essere aperti a colori man mano che vengono lavati e utiizzati come
richiesto dalle caratteristiche naturali, e possono essere verniciati con altri prodotti da spiegare insieme ai prodotti esposti allabrasione durante I'uso. /
FPKUHCOBI TKaHWHI 1 voryTe GyT! BIAKPWTI B KOMLOPI MiA YaC X NPaHHA Ta no a TaKoX MOXyTb GyTH
ans pasom ia CTUpaHHIo nif uac BuKopuCTakHa. / Las telas de mezclilla se
pueden abrit on color a medida que se lavan y se usan segun lo requieran loe caractoristias naturales, ¥ se pueden pintar con otros productos que se
explicaran junto con los productos expuestos a la abrasion durante el uso. / Kain denim boleh dibuka dengan warna ketika dicuci dan digunakan sesuai
kehendak ciri semula jadi, dan boleh dicat dengan produk lain untuk dijelaskan bersama dengan produk yang terkena lelasan selama digunakan.

Daniy matolarni ochish mumkin, chunki ular tabily xususiyatlarga muvofiq yuviladi va ishlatiladi va ulari boshga mahsulotlar bilan bo'yash mumkin,
ulari ishlatish paytida asinmaya uchragan mahsulotlar bilan birga tushuntirish mumkin. / Tkanine od trapera mogu se otvorit u boji dok se peru koriste

prema prirodnim karakteristikama, a mogu se i bojati drugim koji se zajedno sa izlozenim habanju tokom
upotrebe. / Tkatute oA Tpariea ce oy oTaopuTH ¥ 60ju1 A1OK Ce Nepy 1 KOPUCTE Npema 3axTesy NPUPOAHUX KAPaKTEPUCTHKA, @ MOry ce U dhapGaTh

Apyrim 3ajenHo ca xaGatby Tokom ynoTpeGe. / Tekcac TkaeHuHITe MOXar Aa ja uaryGar Gojata
0 neperse pann caojcTea u W MOXaT Aa GUAAT 0BOeHH O APYTU NPOM3BOAM OBJACHETO MPeKy MPOM3B0AM

UanoXeHu Ha abpasja - speme Ha KopucTesseTo. / Teksasi mund té ndryshojé ngjyrén me larjen dhe pérdorimin e fj si rezultat t vetive dhe
karakteristikave dhe mund t& ngjyrosen me produkte t tjera, produkte & ndikohen nga abrazioni gjaté pérdorimit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon CIN'DE URETILMISTIR / MADE IN CHINA / COENAHO B KUTAE / gie

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON sl 4 | KBITAVIA XKACATIFAH / FABRICAT IN CHINA / MpovsseaeHo
Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY 8 Kurait / IN CHINA HERGESTELLT / FATTO IN CINA / 3POBJIEHO B
LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- KWTAI/ HECHO EN CHINA / BUATAN CHINA / XITOYDA ISHLAB
Defacto Retail ; 2 sl 58 Jae 5 )25 ; BHOCUTEN IEGAKTO HA CHIQARILGAN / PROIZVODENO U KINI / TPOVU3BELEHO Y KUHY /
[IPEBHO ; wMnoprep Aecbakto Petaiis MPOU3BE/IEHO BO KUHA / PRODHUAR NE KINE

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl
Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO
Moroceo IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

Defacto

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE @A E a ® EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HaTenbHast TkaHb / il s (2 / luuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
oBornokw 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina Skoljke 1/ Cxenn datpuu 1/ Tkaewunat / Pélhuré 1/ %74 Viskoz / %26 Keten / 74% Viscose / 26%
Linen / 74% Buckosa | 26% Téw | T4% 74 | S5 %26 | 5 sS-si% Bucko3a (xacaHasl xi6ex) / 26% 3vireip | 74% Vascoza | 26% In / 74% Buckosa / 26%
TNeH | 74% Viskose / 26% Leinen / 74% Viscosa / 26% Lino / 74% sicko3a / 26% Binuawa | 74% Viscosa / 26% Lino / 74% Viscose / 26% Linen / 74%
Viskoza / 26% Zigirpoya tolasi / 74% Viskoza / 26% Posteljina / 74% Viskoza / 26% Platnollan / 74% Buckosa / 26% few / 74% Viskozé / 26% Lir /-
Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTUpaT C U3fenMAMI aHANIOTUHHOTO UBeTa / At ol 41 ax Jukd / ¥KCAC TYCTI BHIMMEH XYy
¥epek / Se spala cu culori asemanatoare / VawmiiTe ¢ nonoGku ugeTose / Mit dhnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simili. / Mpatn
aanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
sliénim bojama. / Onepute crkm Gojawa. / amuire co crnnu Bou. / Lani me ngjyra t& ngjashme. / - Uriini ters evirerek yikayiniz. /Wash product
inside out. / CTUPaTL U3AETME B BLIBEPHYTOM HAVUIHAHKY BUAE. / 1l 4n sl o sl ziidl Lokl OHIMA iLL KaFbIH CHIPTBIHA WBIFAPLIN XYY K

Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / Bumwiire supi6 Hassopir. / Lavar el produclo al revés.

Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznulra. / OnepuTe npovasop usHyTpa. / VsMijte ro npou3soaot
BHaTpe koK Haasop. / Lani produktin nga brenda drejt anés sé jashtme. / - Renkli driinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended
detergent for colours / VICONE308aTS LUAAALME NOPOLIKM ANA LBETHBIX M3AENMI, | 45kl Clakil 5 Y1 e Biall § e asil, / TyCTi KMIMBEPTE APHANFAH
JAUMGRK Kip XYL YT KonAaHY Keper. / Utilizali detergent sigur pentru haine colorate. / Vanonssaiire Penop 450 npenapar 3a et !

iir Farben. / Utilizzare il detersivo per i colori. / Muioui 3aCoBM Anst
Konbopie. / Umnce el detergente “ecomendado para los colores. / Gunakan pencuci yang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun tavsiya etilgan yuvish
vositasidan foydalaning. / Za boje koristite BeTeprenT 3a
Gou. / Pérdomi detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Uriini Tersten Ulcleyini. / Iron nside out./ rasre s EhlEepNyTOM HanaHarky ane. / 5 )

& fie 5 dalell, | OHIMAI il XaFbIH CoIpTbIHE WibiFapsin yTikTey kepek. / Calcati pe dos. / Auf links biigeln. / Stirare al rovescio. / MpacyiTe HaBusopir. /
Planchar delreves. / Besi di dala ke luar. / Tashqaridan temir. / Peglate znua prem van. / [soxhe wakyTpa. /I'IernaJTe op BHaTpewwHa cTpana. /
Hekurosni nga brenda. / - Kuru temizieme yapilabilir. / Dry cleanable / MoHO nofsepraTh xaMucTKe. / —its) ikl ey

Xumusneik Tasanay konaanyra Gonaasl. / Poate fi curatat chimic. / Cyx 3a nouncraare / Chemisch reinigbar / Lavabile a secco / Ximuucrka / Lavable en
seco / Kering dibersinkan / Qurug tozalash / Hemijsko cis¢enje / Xemuicko unihetse / Cyeo uncterse. / Pastrim i thaté. / - Yikandikga ve kullandikga renkte
agilma olabilir. / Colour could be gradually exposed overtime through washing and usage. / LIBeT uaqenvs MOXeT noGekHyTs B peaynbTaTe CTOK 1
V3HALIMBAHUS. | 5 S &5l e Juidl 15 315, / OHiM TYCI XYy XaHe Teay ceBebite eHbin keTyi MymKi. / Culoarea se poate estompa la spalare si purtare. / Die
Farbe kénnte im Laufe der Zeit durch Waschen und Gebrauch allméhlich freigelegt werden. / Ii colore potrebbe essere gradualmente esposto nel tempo

attraverso il lavaggio e 'uso. / Konip Moxa epes nparks Ta 1 El color podria exponerse gradualmente

con el tiempo mediante el lavado y el uso. / Warna dapat secara bertahap terkena lembur melalui pencucian dan penggunaan. / Rangni yuvish va ishlatish
orqali asta -sekin oshib ketishi mumkin. / Boja se moze izlagati pranjem i / Boja b1 ce Morna nocTeneHo uanarati

pany npatsem u . / BojaTta MOXe NOCTENeHO A Ce MaNoXyBa Ha NpoMeHit CO NPeKYBPEMEHo nepetse 1 ynotpeta. / Me larjen dhe

pérdorimin e tepért ngjyra mund t& ndryshojé. / - Alkol igeren temizleyiciler ile temizlemeyiniz / Do not clean with cleaners which contain alcohol / He uncruts
C NOMOLLIBHO YMCTSLLMX PACTBOPOB C COAEPKAHMEM AMKOTONS, / ¥ 4k Jillass diliis (5 sind e Jsasll,

Kypambinaa ankorons 6ap Tasanarbilu 3aTrapmeH Tasanayra Gonmaiiasl. / A nu se curata cu solutii de curétare pe baza de alcool. / Nicht mit
alkoholhaltigen Reinigungsmitteln reinigen. / Non pulire con detergenti che contengono alcol. / He uncrite Muiounmm 3acoGamu, siki mictss crupr. / No
limpie con limpiadores que contengan alcohol. / Jangan bersihkan dengan pembersih yang mengandungi alkohol. / Spirtli ichimliklarni o'z ichiga olgan
tozalagichlar bilan yuvmang. / Ne Gistite sredstvima za Giscenje koja sadrze alkohol. / He umicTvTe cpenctauma 3a umwhetse koja canpxe ankoxon. / He
JMCTeTe CO CpeACTBa 3a YNCTeHse KoM COApXaT ankoxon. / Mos pastroni me detergjente qé pérmbajné alkool. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from
fire. / Bepeub OT orHst / ) e 1uxs Lsia: / OTTaH aynak ycTaHsia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaiite nonani i sorkio. / Las
caracteristicas naturales de las telas de mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan

saglaning. / Drzati dalje od vatre. / [ipwatu aaree oA satpe. / Uysajte noganeky oA oraH. / Mbani larg zjarrit. / - Denim kumaslarinin dogal 6zelligi geregi
yikandikga ve kullanildikga renkte agilma yapabilir, kullanim esnasinda sirtinmeye maruz kalan drinlere (6rmegin ic gamagirlara) ve birlikte yikanan
agik renkli diger iiriinlere boya verebilir. / 13-3a €CTECTBEHHbIX CBOICTB /DKMHCOBBIX TKAHEI! VX LBET MOXET CBETNETb NP CTUPKE 1 MGMIONb30BaHMM, a
TakKe MOXET NpuaaBaTh OKPacKy U3AENNSM, NOABEPTaloLLMMCS TDEHWMIO BO BPEMS UCMOMNb30BaHUsS (HANpUMep, HUKHeMy 6efbio), U ApYrM U3aenusm
CBETNbIX TOHOB, CTVPAEMbIM BMECTe.

Din cauza caracterului natural al yikandik denim si utilizati pot fi deschise la culoare, produsul este expus Ia frecare in timpul utilizarii (de exemplu,
lenjerie de corp) i ar putea picta cu lumina de culoare s-a spélat cu alte produse. / Denim-Stoffe kinnen beim Waschen und Gebrauch farbig gedffnet
werden, wie es die natiirlichen Eigenschaften erfordern, und kénnen mit anderen zu erklrenden Produkten sowie Produkten, die wéhrend des
Gebrauchs Abrieb ausgesetzt sind, bemalt werden. / | tessuti denim possono essere aperti a colori man mano che vengono lavati e utiizzati come
richiesto dalle caratteristiche naturali, e possono essere verniciati con altri prodotti da spiegare insieme ai prodotti esposti allabrasione durante I'uso. /
FPKUHCOBI TKaHWHI 1 voryTe GyT! BIAKPWTI B KOMLOPI MiA YaC X NPaHHA Ta no a TaKoX MOXyTb GyTH
ans pasom ia CTUpaHHIo nif uac BuKopuCTakHa. / Las telas de mezclilla se
pueden abrit on color a medida que se lavan y se usan segun lo requieran loe caractoristias naturales, ¥ se pueden pintar con otros productos que se
explicaran junto con los productos expuestos a la abrasion durante el uso. / Kain denim boleh dibuka dengan warna ketika dicuci dan digunakan sesuai
kehendak ciri semula jadi, dan boleh dicat dengan produk lain untuk dijelaskan bersama dengan produk yang terkena lelasan selama digunakan.

Daniy matolarni ochish mumkin, chunki ular tabily xususiyatlarga muvofiq yuviladi va ishlatiladi va ulari boshga mahsulotlar bilan bo'yash mumkin,
ulari ishlatish paytida asinmaya uchragan mahsulotlar bilan birga tushuntirish mumkin. / Tkanine od trapera mogu se otvorit u boji dok se peru koriste

prema prirodnim karakteristikama, a mogu se i bojati drugim koji se zajedno sa izlozenim habanju tokom
upotrebe. / Tkatute oA Tpariea ce oy oTaopuTH ¥ 60ju1 A1OK Ce Nepy 1 KOPUCTE Npema 3axTesy NPUPOAHUX KAPaKTEPUCTHKA, @ MOry ce U dhapGaTh

Apyrim 3ajenHo ca xaGatby Tokom ynoTpeGe. / Tekcac TkaeHuHITe MOXar Aa ja uaryGar Gojata
0 neperse pann caojcTea u W MOXaT Aa GUAAT 0BOeHH O APYTU NPOM3BOAM OBJACHETO MPeKy MPOM3B0AM

UanoXeHu Ha abpasja - speme Ha KopucTesseTo. / Teksasi mund té ndryshojé ngjyrén me larjen dhe pérdorimin e fj si rezultat t vetive dhe
karakteristikave dhe mund t& ngjyrosen me produkte t tjera, produkte & ndikohen nga abrazioni gjaté pérdorimit. / -
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